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MERCI DE BIEN VOULOIR LIRE LES CONSIGNES DE SECURITE
ATTENTIVEMENT AVANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL ET
DE LES CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

ATTENTION
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Cet appareil est destiné a étre utilisé dans
des applications domestiques et analogue
s telles que:

-les coins cuisines réservés au personnel
des magasins, bureaux et autres environ
nements professionnels;

-les fermes;

-I'utilisation par les clients des hotels,
motels et autres environnements a cara

ctere résidentiel;

-les environnements de type chambres

d’'hotes.

Si le cable d'alimentation est endommagé,
il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés vente ou des personnes de
qualification similaire afin d'éviter un
danger.

Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants a partir de 8 ans et plus et par des
personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un

manque d’expérience et de
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connaissances a condition qu’elles aient
recu une supervision ou des instructions
concernant 'utilisation de |'appareil en
toute sécurité et qu’elles comprennent
les dangers encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l|'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par l'usager ne
doivent pas étre effectués par des
enfants, sauf s’ils ont plus de 8 ans et
qu’ils sont surveillés.

Maintenir I'appareil et son cordon hors

de portée des enfants de moins de 8 ans.
Cet appareil n’est pas destiné a étre mis

en fonctionnement au moyen d'une
minuterie extérieure ou par un systéme

de commande a distance séparé.

La température des surfaces accessibles
peut étre élevée lorsque lI'appareil est en
fonctionnement.

La maniére de nettoyer les surfaces en
contact avec les aliments est définie en
pages 17-21 dans la section “NETTOYAGE
ET ENTRETIEN”.
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«* Ne pas toucher les surfaces chaudes.
Utiliser la poignée lorsque vous déplacez
I'appareil.

%* Ne pas placer I'appareil prés de ou sur
une gaziniére ou une plague chauffante,
ne le posez pas sur un four ou un
mini-four.

G2 PENSEZAUTRI!

ENSEMBLE REDUISONS
LIMPACT ENVIRONNENENTAL

BARQUETTE ET ETUI CARTON
FILM PLASTIQUE —

DES EMBALLAGES
CONSIGNE POUVANT VARIERLOCALEMENT>WWW.CONSIGNESDETRI.FR

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES
Cet appareil doit &tre RELIE A LA TERRE.

C LUz
A JETER A RECYCLER v

e Pour éteindre |'appareil, débranchez le cordon d'alimentation de la prise
secteur.
e Ne débranchez pas I'appareil en tirant sur le cordon méme, mais

uniquement en retirant la prise du secteur.

o Débranchez votre appareil de la prise secteur lorsque vous ne |'utilisez
plus, lorsque vous ne pouvez plus le surveiller et avant de le nettoyer.
Attendez que votre appareil se refroidisse avant de le ranger.

e  Débrancher le cordon d'alimentation du secteur est le seul moyen pour
éliminer toute tension a l'intérieur de l'appareil, aussi prévoyez une prise
secteur accessible & tout moment.

e Cet appareil est réservé a un usage intérieur. Ne |'utilisez pas a |'extérieur.

e N'utilisez cet appareil pour aucune autre application que celle qui lui a été
affectée,

® Ne touchez pas directement les surfaces chaudes. Touchez uniquement
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les poignées et les boutons de commande.

N'utilisez pas votre appareil lorsque le cordon d'alimentation ou la prise
est endommagée, ou aprés avoir constaté un défaut de fonctionnement,
ou aprés tout dommage intervenu sur I'appareil. Dans un tel cas, apportez
I'appareil au magasin oll vous l'avez acheté pour conseil.

LISTE DES PIECES

B e

Base
Poélons
Bouton marche/arrét avec témoln lumineux
Gril

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Installation

1. Retirez tous les emballages, toutes les étiquettes et tous les accessoires
a l'intérieur et a l'extérieur de lI'appareil.

2. Retirez les poélons de I'emballage et nettoyez toutes les surfaces avec
un chiffon légérement trempé dans un détergent doux. Essuyez
soigneusement.

3. Placez le gril amovible sur ses supports et vérifiez qu'il est
correctement fixé avant d'allumer votre appareil.

4. Posez I'appareil sur une surface stable, hors de portée des enfants.
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Ne posez jamais cet appareil sur une surface fragile ou souple, par

exemple une table en verre, une nappe ou un meuble verni.

Avant de l'utiliser pour la premié&re fois, versez quelques gouttes d'huile sur
le gril et essuyez avec un chiffon doux.

La raclette est I'une des merveilles de |a cuisine traditionnelle des Alpes.
Vous réalisez cette recette a l'aide des poélons fournis dans lequel vous
faites fondre du fromage spécial pour raclette.

Remarque : n'utilisez pas votre appareil sans le gri lorsque celui-ci est
nécessaire, par exemple pour frire une préparation dans les poélons. il évite
qu'une chaleur excessive ne se dégage de I'appareil et ne cause des dégdts
ou des blessures.

Branchement et préchauffage
Branchez le cordon d'alimentation dans une prise secteur.
Allumez I'appareil. Le témoin rouge de marche s'allume.

Laissez I'appareil chauffer pendant 15 minutes.

Lors de la premiére utilisation, une légére fumée peut s'échapper de la base
chauffante. Cette fumée n'est pas dangereuse pour votre santé et n'affecte
pas les performances de votre appareil.

Raclette

Dés que votre appareil est chaud, vous pouvez I'utiliser.

Pour préparer une raclette, placez une tranche de fromage dans chaque
poélon puis posez les poélons sur la base. Ne mettez jamais des poélons
vides & chauffer. Evitez de rayer les poélons avec tout ustensile métallique.
Posez les 8 poélons sous le gril.

Vous pouvez utiliser ces poélons également pour garder une préparation au
chaud, par exemple une sauce.

Si vous les posez sur le gril, ils deviennent suffisamment chauds pour griller
mais non pour frire.

Vous pouvez griller la viande et le poisson dans les poélons & condition de
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les découper en tranches fines.
Pour donner un aspect gratiné a vos préparations grillées, nappez—les avec
un délicieux enrobage de fromage.

Gril
Utilisez le gril pour griller des biftecks, des saucisses, des champignons, des
tomates ou des crevettes roses, et pour cuire des ceufs et des omelettes.

Pour ne pas abimer le revétement du gril, utilisez uniquement une spatule
non métallique.
Ne touchez pas les surfaces chaudes de votre appareil.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteignez votre appareil, débranchez-le du
secteur et attendez qu’il se refroidisse.
Nettoyez réguliérent les surfaces venant
en contact avec la nourriture pouréviter les
risques de contamination et d’intoxication
alimentaire.

Observez scrupusement toutes les instruct
ions de nettoyage et toutes lesrecommand
ations d’hygiéne,celles concernant la nour
riture commecelles concernant les surfaces

en contact avec de la nourriture.
17
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Nettoyage du gril
» Attendez que votre appareil se refroi
disse au moins a la température de

la piéce.

» Nettoyez votre appareil aprés chaque
utilisation pour éviter de laisser des
résidus qui brlleront et colleront
ensuite sur le gril, rendant tres
difficile son nettoyage.

» Ne versez jamais de I’eau sur le gril
lorsque celui-ci est chaud.Vous
risquez d’endommager l’appareil et
de causer des projections d’eau
chaude dangereuses pour quicong
uey est expose.

» Essuyez le gril avec un chiffon sec
et doux.pour enlever des résidus
alimentaires qui ont séché,vers
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ez dessus de |I"huile de cuisine
pour lesramollir,attendez 5 minut

es et essuyez avec un chiffon

humidde.
» N’utilisez niproduit de nettoyage

ni décapant abrasif,mais uniquem
ntun détergent doux et de I’'eau
chaude.

» Ne grattez pas les résidus collés
avec un objet pointu pour ne pas
endommager le gril et I'appareil.
Utilisez plueét une spatule en
bois ou tout autre ustensile
similaire.

» Ne plongez pas I'appareil dans I'eau.

» Pour nettoyer complétementle
grilamovible et poélons, piacez-
les dans un lave-vaisselle.

» Pour enlever les odeurs fortes lais
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sées par la cuisson de poisson ou

tout autre aliment,frottez le gril

avec du vinaigre ou du jus de citron.
Nettoyage des surfaces en acier inoxydable

» Essuyez les surfaces en acier inoxydable

avec un chiffon propre légerement
trempé dans un détergent et séchez

complétement.
» Vérifiez que vous n'avez laissé aucune
trace de détergent et que lessurfaces sont

complétement séches. Frottez avec un
chiffon doux pour polir les surfaces.

Nettoyage de la base chauffante
Ne plongez pas la base chauffante dans

I'eau. Débranchez l'appareil du secteur et
attendez que cette base se refroidisse
avant de la nettoyer.

Nettoyez-la avec un chiffon légerement

humide et séchez-la complétement.
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AVERTISSEMENT : NE PLONGEZ PAS LA

BASE DANS L'EAU ET EVITEZ TOUT
CONTACT DE CETTE BASE AVEC DE L'EAU.

SPECIFICATIONS
Alimentation électrique : 220-240V ~ 50/60Hz

Puissance nominale consommée : 1200 W

MISE AU REBUT

I En tant que distributeur respensable, nous accordons une grande importance 3 la
protection de I'environnement.
Nous vous encourageons 2 respecter les procédures correctes de mise au rebut de votre
appareil, des piles et des éléments d’emballage. Cela aidera & préserver les ressources
naturelles et & garantir qu’il soit recyclé d’une maniére respectueuse de la santé et de
I'environnement.
Vous devez jeter ce produit et son emballage selon les lois et les régles locales.
Puisque ce produit contient des composants électroniques et parfois des piles, le produit et ses
accessoires doivent &tre jetés séparément des déchets domestiques lorsque le produit est en fin
de vie.
Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au rebut et de recyclage, contactez les
autorités de votre commune.
Apportez 'appareil 3 un point de collecte local pour qu’il soit recyclé. Certains centres acceptent
les produits gratuitement.

Hotline Darty France
Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de vous
déplacer en magasin Darty, appelez le 0 978 970 970 (prix d'un appel local) 7j/7 et 24h/24.

Hotline Vanden Borre
Le service aprés-vente est joignable au +32 2 334 00 00, du lundi au vendredi de 8h & 18h et le
samedi de 9h 4 18h,

Nous nous excusons d'avance pour les désagréments causés par les
gquelgues erreurs mineures que vous pourriez rencontrer, généralement
dues aux constantes améliorations gque nous apportons a nos produits.,

Ets Darty & fils SAS ©14, route d’Aulnay 93140 Bondy France
28/05/2018
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